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Paskha which is called of Unleavened Bread the Feast and near
Gd  whodmm aldn A on e ouda L
they might kill him how and scribes priests the chief were and seeking
cautalyoy  Wauh wGlta s axt dam  Qdma 2
Sat an and had entered the people of for were they afraid
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the nunmber from Skaryot a who was called into Yehuda
duan o vﬁlm .mm&mﬂ Wt odmy  haoms
and scribes priests the chief with [and] spoke and he went of the twelve

Wldta Gas oxt w A Aot 4 Seandix
to them he mght deliver him about how of the tenple and the chief guards
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and he prom sed money to him to give and pledged and they rejoiced
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from away to them to deliver him an opportunity was and seeking t hem
o ly (dal waanlzin A\ @Gw Cua (gl

of the [feast of] unleavened bread t he day and arrived the crowds
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the Paskha that be slaughtered the custom t here during which
vﬁ\gﬁ Gasduix sfas vﬁlm du? i
prepare go to them and said and Yukhanan Keepa Yeshua and sent
any, aly (gl ot wsala AAl s oexa 8
where to him said and t hey that we may eat the Paskha for us
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<that> enter when behold to them he said us to prepare [it] you do want
ol & @ (ged fan? 10 e &t G
a skin who is bearing a man with you wll neet up into the city you
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to the lord say he enters and where after him of water
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| may eat wher e the | ogdi ng house where is says our nmaster of the house
daarth At o s an? on? @t s¥uan
you will show he and behol d my disciples with the Paskha
@l s am wma 12 oundld om KA
and they went prepare there that is furnished large «certain a upper room
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and when the Paskha and they prepared to them he said as [and] found it
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with him Apostles and the twelve [and] reclined Yeshua cane the time arrived
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| eat Paskha that this | have greatly desired to them and he said
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that fromnow on for to you | suffer before with you
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of God in the Kingdom it is fulfilled until I will eat it not
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bread and he took
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nmy body this is and said to them and gave [it] and broke [it] and gave thanks
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for ny nmenori al do this is given whi ch for your sake
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they had eaten supper after the cup concerning also and |ikew se
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whi ch for your sake in ny blood new of the covenant the cup this is he said
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the table is upon of ny betrayer the hand behold but is shed
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to that woe but it was determn ned goes of man and the Son
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to inquire and they began he is betrayed by whose hand man
fmsn cLexa 23 w\dren arrusan vﬁ:\

to commit about this is of them indeed about who anong thensel ves
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of them about who anbng them strife also and there was
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of the Gentiles t he ki ngs to them said Yeshua and <he> is greater
Wamdn  (dewaln (gel o daxm on a@ 25 o

good doers of over them and those who are authorities are their lords
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is great whonever rather are thus not but you are called
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is who is head and whonever the |east nust be anbng you
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who serves he or who reclines he is great for who a servant

Sz am ¢ nen dm =t w) amm 27 s
soneone anong you but who reclines he is it not
dae @‘( b dus? o vﬁvf Qntx  dm Waam &
with ne those who have continued and are you who serves
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has prom sed as to you prom se and <I> during my trials

wnadexyth @‘( aal vﬁ‘( haten Geta 29 Lsautasn

the table at and drink that you nay eat a Kingdom ny Father to ne
wadd A8 (abxba  (aladde 30 aaln oo LN
the twel ve and j udge t hr ones upon and sit of Ki ngdom
Wdh  (aanda Sastaa A (ashda .A.m s&iaalnn
behol d Shi mon to Shinmon Yeshua and said of Yisrael tribes
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have prayed and | wheat like to sift all of you wants Sat an
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will turn in tinme you al so your faith may weaken that not over you
wldn? g &t & Gharua b o
with you ny Lord to him said and Shi non your brothers and strengthen
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to him said or for death even for prison am pr epar ed
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this day the cock wll crow that not Shi non to you say Yeshua
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you do know that not you deny [ ne] tines three unti |
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and wit hout purses wi thout | sent you when to them and he said
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to him they said anything you did lack <why> and shoes bags
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a purse who has he now [on] from to them he said not hi ng
whua @l duh < o o \clqll ‘an” 36 prem vKa
swor d who has no and he a bag also and likewise let himtake [it]
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say a sword for hinself and buy his garnents let himsell
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to be fulfilled is worthy that was witten this that al so f or to you
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that concern ne for all things | will be nunbered the wicked that with in ne
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are here behold our Lord to him sai d and they will be fulfilled
Lt lia W (o @l oo (waa 38 plded
and he departed they are sufficient to them he said swords t wo
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of the House of dives to the nountain as he accustoned as and went
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the place he reached and when his disciples also after him and went
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and he into tenptation you may enter that not pray to them he said
ama 41 sGauital alsd sl ale (g ot
and praying and he knelt a stone a throw [of] about fromthem departed
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cup |l et pass over ne you desire if Fat her and he said was
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to him and appeared | et be done yours rather ny wll not but this
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in fear being and while him to strengthen Heaven from an angel
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of bl ood dr ops like his sweat and becane was he praying earnestly
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and cane his prayer from and he arose the ground upon and he fell
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sorrow from sleeping while t hem and found hi s disciples
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[and] pray arise you are sleeping why to them and he said
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behol d spoke he and as into tenptation you enter | est
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cane the twel ve of one Yehuda who was called with the one a crowd
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sign for this and kissed him Yeshua to and he drew near before them
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is he | that kiss t hat whonever t hem had he gi ven
wmaam G  sxan otk (gl m s
<hi n» you betray with a kiss Yehuda Yeshua to him said
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the thing who were with him those and saw when of Man the Son
e et el o dus e 49 sEnth @il

with the sword them should we strike our Lord to him they said that happened
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and severed Priest of the Hgh to a servant of them one and struck
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that is enough and said Yeshua but answered ri ght his ear
ol G @ omt@a Aax o sds. 51 smun qung?
and said and healed it who was wounded of he the ear and he touched
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and scri bes priests the chief agai nst him who had conme to those Yeshua
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you have conme out a robber against as of the tenple guards and the chief
whomds  dpel An o waian e Lada

anmong you everyday to seize ne and with rods w th swords against ne
aan paals .53 auauatdn yaswa  vAute RN
is this but hands upon me you did lay and not in the tenple | was
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[and] brought him and they seized [hinj of darkness and the power your hour
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a di stance from foll owed him and Shinmon Priest of the Hgh to the house

staas o a s wWaa &’ mxa daa o adus\
and they sitting the courtyard in the mdst of a fire and they kindled
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anong t hem Shi non <he> also was and sitting around it wer e
Wahus  (adrx ac A’ wam adua wvw  aaa
the fire by while he sat certain a young wonan and saw him
s &l Sdun G S\ abyaa 56
was with him this [man] al so and said at him and she stared
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hi m do know not wonan and said denied it but he
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you also to him and said another saw him a little while and after
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hour and after

| am not said but Keepa are with them
Bx dhua 59 duaa & Gt ox @ du o
this [ man] al so truly and said af firm ng anot her
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Keepa sai d for heis a Glilean even with him
M WA ot 60 W\ am ALy A sthea exms
spoke he while and i mediately you say what I do know not
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and renenbered at Keepa and stared Yeshua and turned the cock crowed
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will crow that before to him had that he spoken of our Lord the word Shi mon
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Shi non outside and went

times three nme you will deny the cock
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Yeshua wer e who holding and the nen

bitterly [and] wept
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him were and striking him were and covering him were nocki ng
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and ot her things struck you who prophesy and saying his face
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agai nst him and sayi ng wer e t hey speaki ng bl asphenously many
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priests and the chief the el ders gathered the day dawned and when
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to him and they said to their council chanber and they took himup and scribes
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you I tell I to them he said us tell the Messiah are you
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you will give not I ask you and if you will believe me not
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will be now[on] from you will release nor an answer
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of CGod of the power the right hand at seat ed of Man t he Son
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of God the Son therefore are you all of them and sai d
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that | you <you> Yeshua to them sai d
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for <we> witnesses by us are needed any nore why they said
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his mouth from we have heard [it]
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